
Tel\Fax.: 009611307594 Mobile: 0096171724043 

E-mail: media@hizb-ut-tahrir.info 

 التحریر بحز رسمی انترنتی صفحه

www.hizb-ut-tahrir.org 
 یرالتحر حزب مرکزی مطبوعاتی ردفت انترنتی صفحه

www.hizb-ut-tahrir.info 

 

 

 

  م

 

 

 

 مطبوعاتی علامیها

  شود!می تر سنگین تاندوش بر  مسئولیت روز  هر  و  شهید کودکی روز  هر  مسلمانان، لشکریان ای

 )ترجمه(

 شهادت به دارد، ادامه غزه نوار علیه همچنان که یهود رژیم تجاوزات نتیجه   در کودک ۳۰۰ ،«جنگ بسآتش» از روز ۳۰۰ جریان در ملل، سازمان گزارش اساس بر

 و بشردوستانه هایکمک کامل کردن وارد و نظامی عملیات توقف سر بر توافق وجود با امر این که است گفته )یونیسف( ملل سازمان کودکان صندوق  اند.رسیده

 است. داده رخ امدادی

 جهان این که دهدمی نشان خبر این است. کلمه معنای تمام به فاجعه یک خبر این باشد؛نمی هم زشار بی آمار یک و نیست گذرا خبر یک نیست، عادی خبر یک این

 جنگ خواهان که سازد قانع را جهان هایملت کرد تلاش سال سه طی که جهانی است؛ جنایت این همدست نخست درجه   در اش،المللیبین نهادهای و هارژیم تمام با

 وارد شانهایسلاح کردن تسلیم به غزه مجاهدان ساختن وادار برای فشارها شدیدترین مذاکرات، هایماه تمام در که حالی در کند،می تلاش صلح برای و نیست

 بر همچنان امریکا نازپرورده   فرزند که بینیممی اکنون  کند، متوقف را غزه در جنگ توانسته که کرد اعلام افتخار با ترامپ کهآن از پس حتی مقابل، در شد.می

 خبر یک مانند را آنان مرگ و پردازندمی شهدا شمارش به که کسانی جز شود،نمی شنیده کس ی از صدایی هیچ آن، برابر در که حالی در افزاید؛می خود گری وحش ی

 کنند!می اعلام گذرا

 زاویه   از را خود قضایای که زمانی تا و هستید ترینارزشبی انتدشمنان چشم در شما که معناست این به خبر این وسلم! علیه الله صلی مصطفی محمد امت ای

 و زنان کودکان، کشتار ،«کنممی بسنده دعا به تنها است، نرسیده من خانه   دروازه   به آتش که زمانی تا» که کنید دنبال دیدگاه این با و نظرانهتنگ هایگراییملی

 یافت. خواهد ادامه همچنان ما جوانان

 و دارد اقدام توان که کس ی هر دارید؛ را خود امت یاری  برای حرکت توان که کسانی ای و هاارتش فرماندهان ای سلاح، صاحبان ای که معناست این هب خبر این

 خواهد رو روبه آن با رشپروردگا برابر در قیامت روز در که گناهی کند؛می حمل خود دوش بر را معصیت از سنگینی بار و گناه از هاییکوه کند،می اختیار سکوت

 شد!
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 [281 ]بقرة: يُظ

 طور به است، آورده دست به آنچه کس ی هر به سپس شوید؛می بازگردانده الله سوی  به آن در که دهید( نجات را خود روزی  مجازات از )و بترسید روزی  از و ترجمه:

 شد. نخواهد ستم آنان بر و شودمی داده کامل

 زنان بخش – التحریر حزب مرکزی  مطبوعاتی دفتر  
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